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N3 - 150 words - 2026-07-08

Word Meaning Example Translation

〜ことがある ~koto ga aru 週末に映画を見ることがある。

〜ことにする ~koto ni suru 今日は早く寝ることにする。

〜ようにする ~yō ni suru 毎日、日本語を聞くようにしています。

〜ようになる ~yō ni naru 日本語のニュースが少し分かるようになっ

た。

〜たばかり ~ta bakari この本は買ったばかりです。

〜ところだ ~tokoro da 今、出かけるところです。

〜てしまう ~te shimau 宿題を忘れてしまった。

〜ておく ~te oku 会議の前に資料を読んでおく。

〜ながら ~nagara 音楽を聞きながら勉強する。

〜一方だ ~ippō da 物価は上がる一方だ。

〜はずだ ~hazu da 彼はもう着いたはずです。

〜わけだ ~wake da 毎日練習したなら、上手になるわけだ。

〜わけではない ~wake de wa nai 高いからといって、必ずいいわけではない

。

〜に違いない ~ni chigai nai あの人は日本人に違いない。

Vる + ことがある sometimes do Tomodachi to yoru gohan o taberu koto

ga aru.

Vない + こともある sometimes do not Shūmatsu wa soto ni denai koto mo aru.

〜にしては ~ni shite wa 初めてにしては、よくできた。

〜にとって ~ni totte 子どもにとって、遊びは大切だ。

〜に対して ~ni taishite 彼は誰に対しても親切だ。

〜を通して ~o tōshite 一年を通して忙しかった。

〜にもかかわらず ~ni mo kakawarazu 雨にもかかわらず、試合は行われた。

〜のに ~no ni 勉強したのに、忘れてしまった。

〜ばかりか ~bakari ka 彼は英語ばかりか、中国語も話せる。

〜かどうか ~ka dō ka 明日行けるかどうかわからない。

〜うちに ~uchi ni 熱いうちに食べてください。

〜かと思った ~ka to omotta 地震かと思った。

Point Use It For Quick Tip

〜ことになる it has been decided external decision or result

〜おかげで thanks to (positive outcome) 友達が手伝ってくれたおかげで、早く終わ

った。

Thanks to my friend helping me, I

finished early.

〜せいで due to (negative cause) 雨のせいで、試合が中止になった。 Because of the rain, the game was

canceled.

〜べきだ should (duty/obligation) 約束は守るべきだ。 You should keep your promises.

〜てはいけない must not (prohibition) ここでタバコを吸ってはいけない。 You must not smoke here.

〜てもかまわない it's okay even if

(permission)

遅れてもかまわない。 It doesn't matter if you're late.

〜まま as it is; while (unchanged

state)

窓を開けたまま寝てしまった。 I fell asleep with the window open.

〜ずに without doing (formal) 朝ごはんを食べずに学校へ行った。 I went to school without eating

breakfast.

〜たかと思うと no sooner than; just when I

thought

赤ちゃんは泣いたかと思うと、急に笑った

。

The baby was crying, but the next

moment suddenly laughed.
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〜そうだ (hearsay) I heard that; it is said 天気予報によると、明日は雨が降るそうだ

。

According to the weather forecast, I

heard it will rain tomorrow.

〜らしい it seems that; I hear that 彼は来年日本へ留学するらしい。 I hear he's going to study in Japan

next year.

〜かもしれない might; perhaps その話は本当かもしれない。 That story might be true.

〜必要はない there's no need to 無理に参加する必要はないよ。 There's no need to force yourself to

participate.

〜ものだ used to do; should naturally

be; deep emotion

子供の頃はよくこの公園で遊んだものだ。 I used to play in this park a lot as

a child.

〜わけにはいかない cannot afford to; must not

(due to circumstance)

今日は大事な会議があるから、休むわけに

はいかない。

I have an important meeting today,

so I can't afford to take a day off.

〜てならない can't help but feel; very

much

次の試験が不安でならない。 I can't help but feel anxious about

the next exam.

〜てたまらない can't stand; extremely 暑くてたまらないから、エアコンをつけて

ください。

It's so hot I can't stand it, so

please turn on the air conditioner.

〜にすぎない no more than; merely それは単なる噂にすぎない。 That is merely a rumor.

〜かわりに instead of; in return; in

exchange

自転車のかわりに、今日は歩いて学校に行

った。

Instead of the bicycle, I walked to

school today.

〜くせに even though; despite

(criticizing tone)

彼は自分が遅れたくせに、私を待たせたと

怒った。

Even though he was late himself, he

got angry at me for making him wait.

〜からといって just because; even if 安いからといって、要らないものは買わな

いほうがいい。

Just because it's cheap, it's better

not to buy things you don't need.

〜さえ〜ば if only; as long as お金さえあれば、世界中を旅行できる。 If only I had money, I could travel

around the world.

〜ところだった was about to; almost did 危うく財布を忘れるところだった。 I almost forgot my wallet.

〜ないことはない it's not that ... not; it's

possible

難しいけど、できないことはない。 It's difficult, but it's not that I

can't do it.

〜としても even if; assuming that 雨が降ったとしても、試合は行われるだろ

う。

Even if it rains, the game will

probably be held.

〜たとたん（に） as soon as; just when

(something suddenly happens)

家を出たとたん、雨が降り出した。 As soon as I left the house, it

started raining.

〜っぽい -ish; seems like; tends to 彼は飽きっぽい性格だ。 He tends to get bored easily.

〜がち tend to; apt to (usually

negative)

最近、曇りがちの天気が続いている。 Lately, it has been cloudy most of

the time.

〜かけ half-done; in the middle of;

not yet finished

食べかけのパンを置いて行った。 He left the half-eaten bread and

went away.

〜あまり so much that... (result of

excessive emotion)

嬉しさのあまり、涙が出た。 I was so happy that I cried.

〜上で (Vた上で) after doing; upon; based on よく考えた上で、返事をします。 I will reply after thinking it over

carefully.

〜からには now that; since; once (a

condition is met)

日本に来たからには、日本語を勉強したい

。

Now that I’m in Japan, I want to

study Japanese.

〜次第 (しだい) as soon as; depending on 準備ができ次第、出発します。 We will leave as soon as

preparations are ready.

〜だけあって as might be expected; it's

only natural because

彼はプロだけあって、歌がうまい。 He's a pro, so it's no surprise that

he sings well.

〜ついでに while you're at it; taking

the opportunity

買い物のついでに、本屋に寄った。 While shopping, I dropped by the

bookstore.

〜て以来 (ていらい) ever since (and still

continuing)

大学を卒業して以来、彼に会っていない。 I haven't seen him since graduating

from college.

〜ば〜ほど the more... the more 考えれば考えるほど、分からなくなる。 The more I think, the less I

understand.

〜てほしい want someone to do something 先生にこの問題を説明してほしいです。 I want the teacher to explain this

problem.
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〜たものだ used to do (habitual past) 子供の頃、よくこの公園で遊んだものだ。 I used to play in this park often

when I was a child.

〜最中に in the middle of doing 勉強の最中に友達が来ました。 A friend came while I was in the

middle of studying.

〜とおりに just as, exactly like 私の言うとおりにやってください。 Please do exactly as I say.

〜わけがない there is no way that, cannot

possibly

彼がそんなことをするわけがない。 There's no way he would do such a

thing.

〜に決まっている it is definitely, surely あのチームが勝つに決まっている。 That team is sure to win.

〜ことは〜が it is true that... but,

although

料理ができることはできるが、あまり上手

じゃない。

I can cook, but I'm not very good at

it.

〜によって by (means), depending on, due

to

人によって考え方が違います。 Ways of thinking differ depending on

the person.

〜につれて as, in proportion to, along

with

時間が経つにつれて、痛みがひどくなった

。

As time passed, the pain got worse.

〜だけでなく not only... but also 彼は日本語だけでなく、中国語も話せる。 He can speak not only Japanese but

also Chinese.

〜たびに whenever, every time この曲を聞くたびに、学生時代を思い出す

。

Every time I hear this song, I

remember my school days.

〜ことに to my (surprise, joy, etc.),

it is ~ that

驚いたことに、彼はもう帰っていた。 To my surprise, he had already gone

home.

Pattern Example Rōmaji English

Kanji Meaning Example Sentence Rōmaji

～わけだ no wonder; that explains it 忙しいわけだ。 No wonder you're busy.

～わけではない does not mean that 嫌いなわけではない。 It's not that I dislike it.

～ばかりだ only; nothing but 増えるばかりだ。 It only keeps increasing.

～ばかりか not only…but also 雨ばかりか風も強い。 Not only rain but strong wind too.

～一方だ more and more (trend) 悪化する一方だ。 It keeps getting worse.

～一方で on the other hand 一方で問題もある。 On the other hand, there are

problems.

～うちに while; before 忘れないうちに書く。 Write before you forget.

～最中に in the middle of 食事中に電話が鳴った。 The phone rang during the meal.

～たところ when; after doing 帰ったところ、雨が降っていた。 When I got home, it was raining.

～ところだ about to / just did 今から出るところだ。 I'm just about to leave.

～ところだった almost (did) 危うく忘れるところだった。 I almost forgot.

～ようになった came to be able / started to 話せるようになった。 I came to be able to speak.

～ようにする try to; make sure to 早く寝るようにする。 I try to sleep early.

～ように言う tell someone to 来るように言った。 I told them to come.

～ことにする decide to 行くことにした。 I decided to go.

～ことになる it is decided that 来月引っ越すことになる。 It's decided we'll move next month.

～ことはない no need to 心配することはない。 There's no need to worry.

～ことがある sometimes 遅れることがある。 I'm sometimes late.

～ことができる can do 泳ぐことができる。 I can swim.

～はずだ should be; expected to もう着いたはずだ。 They should have arrived already.

～はずがない cannot be そんなはずがない。 That can't be true.

～に違いない must be 彼に違いない。 It must be him.

～に決まっている definitely 美味しいに決まっている。 It's definitely delicious.

～に相違ない no doubt 正しいに相違ない。 There's no doubt it's correct.

～に過ぎない nothing more than 冗談に過ぎない。 It's nothing more than a joke.
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～にほかならない nothing but 努力の結果にほかならない。 It's nothing but the result of

effort.

～からには now that 約束したからには守る。 Now that I promised, I'll keep it.

～からして judging from 見た目からして優しそう。 Judging from appearance, seems kind.

～からすると from the standpoint of 経験からすると難しい。 From experience, it's difficult.

～からいうと speaking from 歴史からいうと重要だ。 Speaking historically, it's

important.

～にしては for; considering 初心者にしては上手だ。 Skilled for a beginner.

～にしたら from one's perspective 親にしたら心配だ。 From a parent's view, it's worrying.

～として as (role) 教師として働く。 Work as a teacher.

～にとって for (someone) 私にとって大切だ。 It's important to me.

～について about; concerning 日本語について学ぶ。 Learn about Japanese.

～に対して toward; against 批判に対して反論する。 Argue against criticism.

～によって by; depending on 人によって違う。 It differs by person.

～によると according to 天気予報によると雨だ。 According to the forecast, rain.

～を通して through 経験を通して学ぶ。 Learn through experience.

～を中心に centered on 東京を中心に広がる。 Spread centered on Tokyo.

～をはじめ starting with 田中さんをはじめ多くの人が来た。 Many came, starting with Tanaka.

～を込めて filled with 愛を込めて作る。 Make with love.

～をめぐって concerning; around 問題をめぐって議論する。 Debate around the issue.

～ばよかった should have 行けばよかった。 I should have gone.

～たらよかった wish I had もっと勉強したらよかった。 I wish I had studied more.

～てもかまわない don't mind if 使ってもかまわない。 I don't mind if you use it.

～てもしょうがない no use ~ing 泣いてもしょうがない。 No use crying.

～なくてはいけない must 行かなくてはいけない。 I must go.

～なくてはならない have to 勉強しなくてはならない。 I have to study.

～ざるを得ない cannot help but 認めざるを得ない。 I can't help but admit it.

～ないことはない not impossible できないことはない。 It's not impossible.

～ないではいられない can't help ~ing 笑わないではいられない。 I can't help laughing.

～ずにはいられない can't help but 思わずにはいられない。 Can't help but think.

～っぱなし left as is 開けっぱなし Left open.

～っぽい -ish; seems like 子供っぽい Childish.

～がち tend to 忘れがちだ。 I tend to forget.

～気味 feel like; -ish 風邪気味だ。 I feel like I'm catching a cold.

～向き suited for 子供向きの本 A book suited for children.

～向け intended for 初心者向け For beginners.

～次第 as soon as; depending on 着次第連絡する。 Contact as soon as I arrive.

～上で after; upon 確認した上で決める。 Decide after confirming.

～末に after a long time 悩んだ末に決めた。 Decided after much worry.

～限り as long as 生きている限り希望がある。 As long as alive, there's hope.

～に限る nothing better than 夏は冷たいものに限る。 Nothing beats cold things in summer.

～に限って of all times 忙しい日に限って電話が来る。 Calls come on busy days of all

times.

～とは限らない not necessarily 高いとは限らない。 Not necessarily expensive.

～とは the thing called 愛とは何か。 What is love?
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～というのは the thing called; means 人生というのは長い。 Life is long.

～というより rather than 寒いというより涼しい。 Rather cool than cold.

～といえば speaking of 日本といえば桜だ。 Speaking of Japan, cherry blossoms.

～といった such as 東京といった大都市 Big cities such as Tokyo.

～ということだ I hear that; it means 明日休みだということだ。 I hear tomorrow is a day off.


